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A mincheni Bayerische Staatsbibliothekkal valé
egyiittm(ikodés keretében az Orszdgos Széchényi
Kényvtar 2008-ban két 4j sorozatot inditott Bavarica et
Hungarica és Supplementum Corvinianum cimmel.
Mindkét cim magaért beszél. A Bavarica et Hungarica
kotetei bajor és magyar vonatkozdsd konyvtari doku-
mentumokat, kozépkori és Gjkori kéziratokat, nyom-
tatvdnyokat, aprényomtatvanyokat, plakitokat fognak
1dérél id6re az olvasék elé tarni. A madsik sorozat,
aSupplementum Corvinianum az el6bbitél egészen kii-
16nb6z6 célt fogalmazott meg. A kilfoldi és magyar
gyljteményekben Srzott corvina-csoportok tébb szem-
pontd, komplex bemutatdsianak kivdn teret nydjtani.
A munka els§ dllomdsa a Bayerische Staatsbibliothek
volt, éppen ezért a két fent emlitett sorozat elsd kotete
egybeesett, s végeredményként megsziiletett a Miinchen-
ben 8rzott corvina-kéziratok kisérftanulmanyokkal
elldtott részletes katalogusa. A kotet egyben tisztelgés
a ,Fenséges Konyvtar” elStt abbdl az alkalombdl, hogy
fennmaradt koteteit az UNESCO 2005-ben a Memory
of the World részévé nyilvanitotta.

Akiadvanyban a két egytittm(ikodd konyvtar f6igazga-
t6ja, Monok Istvdn és Rolf Griebel el8szavait Foldesi
Ferenc, az OSZK Kézirattira vezetdjének tanulméinya
kéveti Bibliotheca Corviniana. Die Bibliothek und ihr
Gedichtnis cimmel. A szerz8 dtfogd, finoman drnyalt
képet ad Hunyadi Matyds konyvtarar6l — mindvégig
a legendaképzés/képz8dés alapszempontjat kovetve —,
s ckézben bemutatja, Gjrarendezi mindazokat a prob-
lémakéroket, amelyeket a kutatds a Corvindval kapcso-
latban eddig megfogalmazott. A tanulményt az Gjabb
szakirodalom értékeld elemzése, stlypontjainak be-
mutatdsa zdrja.

A Miinchenben 6rzétt, nyole tagbdl 4ll6 corvina-cso-
port kétigen értékes, gorog nyelvi kézirattal is biiszkél-
kedhet. Koziilitk az egyik, egy rendkiviil esztétikus ki-
allitdsa pergamenkdédex Polybios és Hérédianos 6kori
torténetirék miveit, valamint a népszer( késdantik
szerelmi regényt, Héliod6ros Aizhiopikdjat tartalmazza.
A szoveget Kievi Isidoros, a bizdnci klérus egyik magas
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rangd tagja mésolta finom kézirdssal Konstantindpoly-
ban a 15. szdzad els6 harmadédban. A kédex a véros el-
este, 1453 utdn hagyta el sziiletési helyét és indultisme-
retlen vindoritjira. Szerényebb papirkédex ad helyet
a ncoplatonizmus targykorébe vonhaté két szovegnek,
Plétinos egy miivének, valamint Porphyrios Plétinos-
életrajzdnak. A kolofén tantsiga szerint a spdrtai
Démétrios Tribolés, aki egyébként Béssarion kardin4-
lis koréhez tartozott, mdsolta 1464/65-ben Gortyn
vdrosdban, Krétdn. A kotetben azonban egy mdsik
scriptor, a kydéniai Michaél Lygizos keze is tolismer-
hetd. Kerstin Hajdd, a Bayerische Staatsbibliothek
kézirattdrdnak munkatirsa Mir gliicklicher Hand
erretter?  Zur Provenienzgeschichte der griechischen
Corvinen in Miinchen cim( tanulmdnyéban elkészitette
a két kédex részletes kodikoldgiai leirdsit, adatgazdag,
részletezd leirast adott a kotetek ,,Corvina” utini sorsi-
rél, érintve ezzel dltaldban is a német nyelvteriiletre ke-
rilt corvindk bonyolult és izgalmas proveniencidjat.
Nem utolsé sorban kitér a gorog corvindk eddig kevés-
sé kutatott, 4ltaldnos problematikdjara, és ennek jegyé-
ben vitatja a Porphyrios—Plétinos-kédex corvina-voltat.
A hat latin nyelvi kézirat a kirdlyi kényvtar torténeté-
nek kiilonféle fazisait képviseli. Tommaso Seneca epi-
kus mive és Gaspar Tribrachus kolteményei egy kor-
tirs bolognai lovag, Galeazzo Marescotti héstettének
dllitanak lirai emléket. A kédex Ferrardban késziilt
1460 koril. Két masik kézirat szintén a hatvanas évek-
bél szarmazik, 4m ezittal Firenzébdl: Démosthenés és
Aischinés néhdny oratiéjanak latin forditdsa és Celsus
De medicindja egyarint a konyvtdr korai rétegéhez tar-
tozik, s8t, a Démosthenés-corvina eredetileg feltehetd-
en Vitéz Janosé volt. A vatikdni kényvtdr praefectusa,
Christophoro Persona az 1480-as évek elején latinra
forditotta a bizdnci torténetird, Agathias mivét, mely-
nek egy példanyat Hunyadi Matyasnak ajanlotta. A ko-
dex 1483/84-ben Rémdban késziilt. A Septuaginta ke-
letkezésének torténetét bemutaté aprécska kézirat
viszont a budai mihely munkdja, koriilbeltil 1480-ra
datédlhaté. Az uralkodéviltds pillanatdt 6rokiti meg az
a diszkédex, amely Mityas haldldnak pillanatdban ép-
pen készités alatt allt Buddn. Beda Venerabilis és
Seneca muveinek budai kézirata II. Uldszlé cimere
alatt oleote végleges format.

E cikk szerz8je Die Bibliotheca Corviniana im Kleinen.
Beschreibungen — der  lateinischen — Corvinen  der
Bayerischen Staatsbibliothek cimi tanulményaban a fel-
sorolt kéziratok részletes kodikoldgiai leirdsat készitet-
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BavARrIiCA ET HUNGARICA 1.

EX BIBLIOTHECA CORVINIANA

DIE AcHT MUNCHENER HANDSCHRIFTEN
AUS DEM BESTTZ VON KONIG MATTHIAS CORVINUS

SUPPLEMENTUM CORVINIANUM 1.

te el, valamint megprébdlta elhelyezni az egyes kotete-
ket a Corvina-problematika egészében. A tanulminy
hangsilyt helyezett a kédexek ,,Corvinit kovets”, vala-
mint a bajor kényvtiron beliili sorsdra is, hangstlyozva
a Fuggerek és kereskedelmi képvisel8ik szerepét a kéz-
iratok Magyarorszagrél valé elkertilésében.

A Bayerische Staatsbibliothek miivészettorténésze,
Ulrike Bauer-Eberhardt a latin nyelvi kéziratok
muvészettorténeti elemzését végezte el (ltalienischer
Buchschmuck in den Miinchner Corvinen), legtobb eset-
ben sikerrel azonositva az illuminétorokat. Ez kiilono-
sen a két firenzei indafonatos kédex esetében volt fon-
tos, hiszen ezen a téren komoly tartozdsai vannak a
corvina-kutatdsnak. Hasonl6éan jelentds eredmény,
hogy a szerz8 okfejtése sordn sikerrel azonositotta az

Orszédgos Széchényi Konyvtar egyik legfontosabb kéz-

irata, a Gaspar Tribrachus 4ltal Vitéz Janosnak dedi-
kalt

Giraldi, a korabeli Ferrara legjelent8sebb konyvmivé-

eklogagytjtemény illumindtordit Guglielmo
sze személyében.

A miincheni corvina-csoport elemei koziil a hat latin
nyelvi kédex rendelkezik tipikus, a corvindkra jellem-
26 kotéssel, amelyek vizsgdlatit Rozsondai Marianne,
az MTA Kényvtdra kézirattirdnak vezetdje végezte el
(Uber die Einbinde der in Miinchen aufbewahrten
Corvinen). Tanulmanyanak igen értékes melléklete az
az sszehasonlit tablazat, amelyben a corvina-mester
eredeti bélyegzdit és a mar II. Uldszl6 alate késziilt
Beda-corvina kotésénél hasznilt bélyegzdket llitja
egymds mellé.

A Miinchenben 8rzétt corvindkat bemutat6 kétet min-
denekel8tt azonban adatforrds kivdn lenni, kiindulé-
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Rémer Floris, Fégel Jézsef és Csontosi Janos bejegyzése a Celsus-corvina
(Miinchen, BSB, Clm 69) hétsé kotéstabldjanak belsd felére ragasztott papirlapon

pontokat kivdn nydjtani tovdbbi kutatdsok szdmira.  kép, a meglévs kérdésekre Gj valaszok sziiletnek, ezzel
A kozs, tobb szempontd munka legfontosabb tanulsd-  parhuzamosan pedig 4j kérdések fogalmazédnak meg.
ga, hogy egy-egy kédexcsoport komplex vizsgélatival Zsupdn Edina

alapvetéen médosul a Corvinardl eddig alkotott teljes manused@oszk.hu
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